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TEMPIO DI BELLONA. Quel tempio, che fu vota'fo dal
console Appio Claudio nell’anno 457 nella.guerra contro gli etru-
schi secondo Livio, per essersi edificato ev1den_temenle zjlcun poco
tempo dopo allorcheé egli gid da diversi anni aveva.lmprc..sa.a
condurre in Roma lacqua detta dal suo nome Appl{.i e Efmll-'
mente la ben nota via, come si dichiara in quell’elogio epfgra-
fico che si attribuisce allo stesso Appio Claudio 50praltom1nato
Cieco, non si pud cosi appropriare a quell'altro Appio CIR‘LT—
dio che fu console nell’anno 259, come si deduce da. 'Ph—
nio (245). Ma mentre non si trova dichiarato c?n p.remsmr{e
Panno in cui fu dato effetto al detto voto, vedesi 1)01.d§l 0v1-.
dio dimostrato che fu dedicato il tempio nel lerzo.gmrno di
giugno, in cui si celebrava una snlennith,‘co'me- pore si vede con-
fermato dagli antichi calendarii, nei quali s1 dlchlé‘lré'l essere slato
il tempio stesso posto nel circo Flaminio. E dal .Ond‘m, nel conte-‘
stare la edificazione fatta dal detto Appio Claudio CIC(.:O,'CIIC erasi
opposto alla pace con Pirro, ne determinava in miglior modo

epithaphiumn ruptum est, inter do‘mos. Mag-n’acucie et Domiﬂica: Petri Le;;us
ante portam Fabricum (pontem Fabricium) _zdast. Jud(.:omm fuit factus la-
minio consuls qua.ndo (De Rosslz, Sulle prime a‘m:col’te delle prlzmc
iserizioni. Pag. 63. Anonimo Magliabecchiano.) PC[" essersi Fa[c arco rico-
strutfo in marmo, posteriormente all’epoca ora considerata, si prende a de-
serivere in corrispondenza dell’epoca Imperia]c.. e . .
(245) Dicitur Appius in medio pugnae dz.sc'rammc, ita ut inter prima
signa manibus de coelum sublatis conspiceretur ita .precm‘-us esse; B’elli'ana,
si hodie nobis victoriam duis, ast ego templum tibe voveo. (Livio. Lib. X.
¢. 19.) Apprvs . crAvVDIVS | C. F. GAECYS
ViAM | APPTAM . STRAVIT - ET . AQVAM . IN ’*’“Bml_l ADDVXIT . AEDEM . BELLONAE.
seorr. (Grutero. Pag. CCCLXXXIX. &) Quindi per questi docum'enh_, se
non fu una riedificazione del tempio di Bellona che Appio Claudio Cieco
aveva votato nell’anno 437, si deve certamente attribuire ad errore la se-
guente menzione che venne fatta da Plinio in corrispondenza dell’anno 259 :
Appius Claudius qué consul cum P. Sermlm. f'wt_ anno Urbis CC.LIX_; po-
suit enim in Bellonae aede maiores suos placuitque in excelso spectart ef fetulos
hanorum legi. (Nat. Hist. Lib, XXXV. ¢c. 3. 6.3,
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la sua posizione indicandolo avere corrisposto da vicino a cid
che dicevasi Sommo circo, ciod quella parte di esso in cui sta-
vano le carceri. Ed ivi esisteva nel mezzo di un’area ristretta
avanti al tempio quella piccola colonna che si denominava Bel-
lica; perché si soleva da essa lanciare un’asta, che si conserva-
va sopra tale colonna, verso quel popolo a cui si voleva inti-
mare la guerra (246). Quindi in seguito di quanto venne indi-
cato da Festo coll'autorith di Nicostrato sui tre luoghi, in cui si
solevano tenere pill comunemente le adunanze del senato, si

(266) Hac sacrata die Tusco Bellona ducllo
Dicitur, et Latio prospera semper adest.
Appius est auctor, Pyrrho qui pace negata,
Multa animo vidit; lumine captus erat.
Prospicit a tergo (a templo), summum brevis area civeum:
Est ibi non parvae parva columna nolae.
Hing solet hasta mam, belli praenuntia, matti,
In vegem et gentes quum placet arma capi.
(Ovidio, Fasti. Lib. VI. v. 200 ¢ segq.)
BELLON, 1§ . CInco . FLax. (Calendario Venusino, nel terzo giorno di giugno.)
Sulla colonna Bellica ne venne esposta dal compendiatore di Festo la seguente
notizia: Bellona dicebatur dea bellorum, ante cuius templum erat columella,
quae Bellica vocatur, super quam hastam jacebant, quum bellum indiceba-
tur. (Paolo, Excerpt. Lib. II. Pag. 27.) E cosi da Placido contestando la
edificazione del tempio di Bellona nell’epoca di Pirro: Bellica colhumna ante
aedem Bellonae, quae Pyrvhi temporibus comstituta dicitur, ut exzeuntes ad
bellum superiacerent eam hasta, veluti conspecto hoste issent. (Mai, Class.
Auct. Tom. III. Pag. 437,) Ed anche piu ampiamente da Servio dimo-
strando la sua prossimita al circo Flaminio: Denique cum Pyrrhi tempors-
bus adversum transmarinum hostem, bellum Romani gesturi essent, nec in-
venivent locum, ubi hanc solemnitatem per Fetiales indicendi belli celebra-
rent, dederunt operam, ut unus de Pyrrhi militibus caperelur, quem fece-
runt in circo Flaminio locum emere, ut quasi in hostili loco ius belli indi-
cendi implevent. Denique in eo loco ante aedem Bellonae consecrata est co-
lumma. (In Virgilio, Aeneid. Lib. IX. v. 53,) Laonde in seguito di queste
ripetute indicazioni, sull’avere la detta colonna corrisposto avanti al tempio
di Bellona, si deve considerare per pil vera la lezione a templo in vece di
a tergo che leggesi nei comuni testi di Ovidio nella surriferita notizia.




552 ESPOSIZIONE TOPOGRAFICA.

conosce che si annoverava per (erzo il tempio di Bellona, nel

quale specialmente si dava udienza ai legati delle nazionl stra-

niere, che non si solevano ammettere entro la cittd. Siffatta
circostanza si trova contestata con le notizie che vennero in spe-
cie riferite da Livio, dalle quali si deduce che, mentre il tem-
pio stesso stava fuori della citth, si trovava poi collocato da
vicino al circo Flaminio ed anche non mollo distante dalla
Villa pubblica, come si deduce dall’eccidio ivi fatto da Silla
secondo le descrizioni di Valerio Massimo, di Seneca e di Plu-
tarco (247). Inoltre si rende palese dalle stesse notizie che do-
veva avere fale edifizic una cella di ragguardevole ampiezza

(247) Senacula tria fuisse Romae, in quibus senatus habert solitus sit,
memoriae prodidit Nicostratus in libro, qui inseribitur de senalu haben-
do tertium, citra aedem Bellonae, in quo extera-
rum nationum legatis, quos in Urbem admittere nolebant, senalus dabatur.
(Festo, Quaest. Lib. XV. ¢. 21.) Bt senatu catra Urbem dato in aede Bel-
lonae. (Ann. 546.) (Livio. Lib. XXVIL ¢ 38) Q. Fulowus Gillo, legatus
Scipionis, Carthaginienses Romam adduzit: quibus, vetitis ingredi Urbem,
hospitium in Villa publica, senatus ad aedem Bellonae datus est. (An. 530.)
(Id. Lib. XXX. ¢. 21.) Legati ex Africa Romani simul Carthaginiensesque
quam venissent Romam, senatus ad aedem Bellonae habitus est. (An, 551.)
(ld. Lib. XXX. c. 40,) L. Furius Romam inopinato
quum venisset, senatum in aede Bellonae habuit. (An. 553.) (Id. Lib. XXXI
c. 47) Consules ....cvvvnnnenvenees (An. 53L) quibus in aede Bel-
lonae senatum habentibus, postulantibusque trivmphum ob res prospere bello
gestas. (Id. Lib. XXXITI. ¢. 22.) Ipse (P. Cornelius consul primo. Ann. 562.)
postero die, quam venit, senatu in aedem Bellonae vocato. (Id. Lib. XXX VL
¢c. 39.) E simili notizie si hanno successivamente dallo stesso storico.
(Lib. XXXVIIL c. 44, Lib. XXXIX. c. 39, Lib. XL. ¢. 6 ¢ Lib. XLIL
c. 9. 21. 28. 36.) Ed anche per quanfo concerne Veceidio fatto da Silla
nella Villa pubblica, da dove giunsero i lamenti sino ad essere intesi nel
tempio di Bellona, mentre vi si teneva una adunanza del senato, si veda
Valerio Massimo (Lib. IX. c. 2.), Seneca (De Clementia. Lib. L c. 12) e
Plutarco (in Silla. c. 30.) Diverse altre memorie si hanno sul medesimo
oggetto, le quali perd, essendo relative all'epoca Imperiale, si prendono
successivamente a considerare.
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per potere servire alle indicate adunanze, la quale doveva es-
sere collocata nella parte anteriore, come s’ indica nella surri-
ferita notizia di Festo. In seguito di tali prescrizioni si venne
a stabilire la posizione di tale tempio (ra il lato orientale del
circo Flaminio ed il colle Capitolino, ove coincidono altre
memorie che sono ad esso relative e che si riferiscono all’epo-
ca Imperiale.

TEMPIO DI ERCOLE MAGNO CUSTODE. Ovidio nel
fare menzione della solennity, che si celebrava in onore di Er-
cole Magno Custode nel giorno quarto di giugno di seguito a
quella anzidetta di Bellona, faceva conoscere che a quel nume
era data in custodia I'altra parte del circo Flaminio, e che il
suo tempio era stato celebrato nei carmi Sibillini, come ancora
essersi dovuto a Silla lo stabilimento di quello stesso edifizio,
sulla di cui fronte leggevasi il suo titolo (248). Per quanto con-
cerne la posizione del medesimo tempio vedesi abbastanza de-
terminata da tale notizia dovere corrispondere avanti alla parte
curvilinea del circo Flaminio, ove stava il principale accesso al
circo stesso dato in custodia a tale nume, ed ove si trovava pre-
cisamente collocato in opposta parte del medesimo circo al luogo

(248) Altera pars cirei Custode sub Hercule tuta est:
Quod deus Euboico carmine munus habet.
Muneris est tempus, qui nonas Lucifer ante est:
Si titulos quaeris, Sylla probavit opus.
(Ovidio, Fasti. Lib. VL v. 209 ¢ seqq.)
BELLON. IN . CIRC. FLAM, — HERC. MAGN, CVSTO. . ..’
lendario Venusino, nei giorni 3 e & di giugno,) HERCYLL . MAGNO . CVSTODI .
1~ . cmmeo . sramix. (Calendario Capramicense, nel giorno 12 di agosto,) Non
conoscendosi essersi celebrate due solennith presso lo stesso tempio, e ve-
dendo nel giorno medesimo del 12 agosto registrata nel calendario Ami-
ternino la festivita di Ercole Invitto al circo Massimo, si crede che sia
stata la indicata seconda ferie registrata per equivoco nel calendario Ca-
pranicense; mentre la prima del giorno £ di giugno corrisponde con pre
cisione alla notizia esposta da Ovidio.




ESPOSIZIONE TOPOGRAFICA.

occupato dal detto tempio di Bellona, Quindi dal vedere che la edi-
ficazione sua venne chiaramente altribuita a Silla, non se ne puo
in nessun modo supporre alcun stabilimento di epoca anterio-
re, come si volle credere; ma poi non si hanno altre autorevoli
notizie per contestare tale edificazione Sillana. Né in seguito del-
I'indicata prescrizione locale possono appropriarsi le reliquie di
un tempio rotondo, esistenti in quelle adiacenze che volgarmente
gli vengono attribuite, per essere esse poste alquanto distanti da
qualunque parte del circo Flaminio.

TEMPJ DI CASTORE E POLLUCE, DI VULCANO E
DI NETTUNO NEL CIRCO FLAMINIO. Benché colla indica-
sione di circo Flaminio s intendesse denotare dagli antichi tutta
quella regione che si estendeva dalla porta Carmentale al cam-
po Marzio; pure & da credere che gli enunciati tre temp] fos-
sero situati nelle adiacenze proprie del circo, per essere essi
indicati con pili precise determinazioni. Del tempio di Castore
e Polluce ne venne data una importante nofizia da Vitruvio nel
citarlo per esempio dei tempj architettati con varieth di simmetrie,
unitamente a quello di Vejove tra i due boschi, e denotandolo
precisamente collocato nel circo Flaminio, come si {rova in egual
modo registrato nel calendario Amiternino per una solennith
che celebravasi nel mese di agosto (249). Cosi da quanto leggesi
nel calendario Capranicense nello stesso mese di agosto si co-
nosce che pure il tempio di Vulcano doveva essere collocato
nelle stesse adiacenze, e vicino al quale si celebrava evidente-
mente la festivith detta Vulcanalia, secondo Varrone, che era
differente da quella denominata Tubilustria, pure solennizzata
in onore di Vulcano nel mese di maggio secondo Ovidio. E

(249) Item generibus aliis constituuntur aedes ex tisdem symmetriis or-
dinatae, et alio genere dispositiones habentes, uti et Castoris in circo Fla-
minio, et inter duos lucos Vejovis. (Vitruvio. Lib. IV. c. 8,) cAstomt . poi-
LVC1 . 18 . cinco . FLaxaio. (Calendario Amiternino, nel giorno 14 di agosto,)
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siccome eziandio solamente allo stesso edifizio si pud attribuire
la notizia esposta da Livio su di un prodigio accaduto nell’an-
no 537 nel tempio di Vulcano, denotato come esistente nel cam-
po, tanto per non aversi alcuna memoria di altro simile tempio
collocato propriamente nel campo Marzio, quanto per essere lo
stesso campo adiacente al luogo distinto col nome di circo Fla-
minio; cost si pud stabilire che la edificazione di tale tempio
si sia fatta aleun tempo dopo di essere stato rinchiuso entro la
citta il pitt vetusto luogo sacro a Vulcano che stava nel foro
Romano colla costruzione delle mura di Servio; giacche, secondo
le prescrizioni degli aruspici etruschi, non si potevano collocare
entro le mura i tempj di questo nume (250). 11 tempio poi di Net-
tuno doveva essere il pili ragguardevole; perché oltre al servire
per una distinta solennita come i due precedenti, che si celebrava
nel primo giorno di decembre unitamente a quello della Pieta, co-
me si trova registrato nel calendario Amiternino, si conosce poi
da una antica iscrizione esservi stato assegnato un editno. E se
nellanno 545 si conteneva ancora evidentemente in una sem-
plice ara in seguito di un prodigio riferito da Livio, si conosce
poi da Plinio essere stato gia nellanno 561 ridotto da Cneo Do-
mizio Enobarbo ad edifizio sacro adornato con diverse prezio-
se opere. E cosi poteva servire con decoro alla celebrazione

(250) VOLGAN. NP, VOLCANO . IN . CIRCO . FLAMINIO. (Calendario Caprant-
cense, nel 21 di agosto.) A questa festivitd deve riferirsi quanto si narra da Var-
rone sulle ferie Vuleanalie. (De Ling. Lat. Lib. VI. ¢.20.) Giacche quella, che
si celebrava il 23 di maggio, si denominava propriamente Tubilustria se-
condo lo stesso Varrone e pure secondo Ovidio (Fasti. Lib. V. v. 725.) Allo
stesso edifizio sacro a Vuleano deve inoltre appropriarsi la notizia seguente
di Livio: tacta de coelo atrium publicum in Capitolio, aedem in Campo
Vuleani. (Lib. XXIV. c. 10,) Eztra murum Veneris, Vuleani, Martis fana
ideo collocari, uti non insuescat in Urbe adolescentibus, seu malribus fami-
liarum Venerea libido, Vulcanique vi e moemibus religionibus et sacrificits
evocata. (Vitruvio. Lib. L ¢. 7.)




556 ESPOSIZIONE TOPOGRAFICA.

delle ferie dette Nettunalie secondo Varrone (251). Di questo s!e-s-.-
so tempio, da alcune notizie, che si deducono dai frammenti
della antica pianta di Roma, si & potuto stabilire la sua po-
sizione nel lato orientale del circo verso il Campidoglio da vicino
al tempio di Bellona; mentre gli anzidetti due al[ri.dovevano es-
sere collocati nel lato opposto verso il campo Marzio.

TEATRO DI POMPEO COL PORTICO E LA CURIA E
CON I TEMPJ DI VENERE VITTRICE, DELL ONORE E
DELLA VIRTU E DELLA FELICITA. L'enunciato teatro con
i suoi annessi costituiva certamente il pil grande ed il pin son-
tuoso edifizio che sia stato eretto nell’epoca ora considerata nelle
adiacenze del campo Marzio. A tanta magnificenza corrispondo-
no le memorie che ci furono tramandate in modo tale che solo
esse avrebbero potuto somministrare argomento ad un’ampia espo-
sizione s¢ gid pili opportunamente non si fosse supp’lito' a -quest|0
particolare oggetto nella Classe VI dell'opera degli Edifizj ‘a.nu—.
chi di Roma, ove a norma delle precedenti parziali esposizion
si & dimostrata per la prima volta la intera forma ed architet-
tura di tutta la stessa fabbrica (252). Quindi per corrispondere

(251) NEPTVNO | PIETATI . AD . CIRC. FLAMIX. (Calendario Amitern;’no, nel
1 di decembre.) D. M. ABASCANTO . AVC. LIS | AEDITVO . AEDIS . NEPTVNI | QVAE .
r.sf. ™ . cmcé . FLAMINIO [ Grutero. Pa_g{. .CC(.JX Vil
N. 5.) Et ara Neptuni mulio sudore manasse in circo Flamino daccbatur.}
(Livio. Lib XXVIIL c. i1.) Sed in mazuma dignatione delubro Cn. Domit:
én cireo Flaminio Neptunus ipse et Thetis atque Achilles, Nercides supra
delphinos et cete aut hippocampos sedentes. (Plinio, Nat. Hist. Eib.. X‘XXVI-
¢. 5. §. &) Da vicino al medesimo tempio dovevasi celebrare la festivita detta
Nettunalia da Varrone (De Ling. Lat. Lib. VI c. 19.)

(252) La citata particolare esposizione del teatro di Pompeo venne
compresa nella Classe VI dell’opera sugli Edifiz] di Roma antica, Vol. H.I
dalla Pag. 7 alla 18, e nelle Tav. CLIII - CLVIIX d.ei Vol.l I\f.. Ifa pri-
ma pilt ragguardevole dimostrazione dello stesso edifizio fu riferita in una
dissertazione inserita nel Vol, VI degli atti dell’accademia romana di Atl‘v
cheologia. Su queste dimostrazioni si sono basate tutte le descrizioni successi-
vamente fatte da altri sul medesimo insigne monumento.
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allo scopo di questa esposizione topografica si limitano le osser-
vazioni ad accennare che I edifizio si componeva del teatro pro-
priamente detto con un vastissimo portico che si estendeva die-
tro la scena in grande spazio, nel quale si comprendeva la curia
con altro parziale portico di cento colonne. La direzione, che
aveva lo stesso edifizio, era la normale appropriata dagli antichi
a tutti gli altri principali edifizj del campo Marzio; e si protrae-
va nella sua maggiore estensione da occidente in oriente. La
cavea del teatro si conosce da molte reliquie superstiti, ricoperte
perd in gran parte dalle moderne fabbriche, avere esistito nello
spazio ora occupato dal palazzo Pio e dalle case adiacenti per
un verso comprese (ra la piazza di Campo di Fiori e la via dei
Chiavari, lungo la quale si stendeva la scena, e per T'altro tra
la piazza del Paradiso e la via dei Giupponari. Quindi il gran-
de portico dalla detta via dei Chiavari in lunghezza si stendeva
sino alla via di Torre Argentina, ed in larghezza tra la via dei
Chiodaroli e quella del Sudario. E da credere che preesistessero
al medesimo edifizio alcune di quelle ville o orti che sono ricor-
dati da Varrone come collocati fuori della porta Flumentana,
alcuni dei quali si dicono da Plutarco essersi fatti acquistare da
Pompeo col mezzo di Demetrio. E si conosce dal medesimo
bibliografo che lo stesso Pompeo sino al terzo suo trionfo pos-
sedeva soltanto una abitazione semplice e moderata: ma poi-
ché ebbe edificato il bello e celebrato suo teatro, vi aveva fatto
costruire a lato, come per aggiunta, una abitazione pil son-
tuosa di quella; perd sempre da non venire invidiata, in modo
tale che il successivo proprietario, prendendone possesso, con sor-
presa aveva chiesto ove Pompeo il Grande cenasse (253). Quindi

(253) Nam quod extra Urbem est aedificium, nikilo magis, ideo, est
villa, quam eorum aedificia, qui habitant exira portam Flumentanam, aut
in Aemilianis. (Varrone, De Re Rustica. Lib. I1I. ¢. 2,) Oimw & zig "Irahiay
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alla stessa aggiunzione di uso privato_si dev.e aI')proprla;';s cg:zltz
venne spiegato da Asconio nell’orfazr':lone.dl Cl-ce.r.c-.net o
di Milone a riguardo di quegli orti in cui erasi 11t1r§ ?l . GPS -
nel tempo del giudizio dato nella be.n r.mla ca‘u;a : es 111; =~
Milone; poiché si dicono essere stati '(hﬂ."ere:nnh e a‘ta d?con_
casa e distinti coll’indicazione di Sll!}t‘?l‘lf)[‘l, cid che ;101 —
seguenza la sussistenza degl’ inferiori \2a11\ Quc‘sta. la‘ltuzuﬁ -
offerto motivo di credere essere sta‘ti.I medesun.l zl ti co olf;ii
in una posizione che potesse sommnustrar(?‘ la indicata (;o "
sione di varieta di piani; e cid si vallle pm'coml?nemen e taEe
propriare a quel colle detto degli orti 1.:he si )t‘row-a s:i\:zinz i
al campo Marzio e che ora viene denominato l.m‘c-ldo‘. 1 aw
ito dell’ indicata notizia esposta da Plutarco, ciae i essere sl

gulll ati a lato del suo teatro, ed anche dalla circostanza riferita
(:l(; :;cunio di essersi trovati vicino alla (:1.ll‘i‘:1 posta nel suo p(:::
tico, in cui sl riuni il senato in quella ‘clrcostanza, porta :lta 5 1_
bilire essere tali orti decisamente colllocau .nel 1uo$o ?tesdsc... : Ii]z_
dare ragione della suddetta distinzione di superwrf e Eler s
ri in tale localith piana, si puo solamenle. .SUPP'OII'C che e

esistessero nei lati del grande portico stabilito dietro la scena
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e ; iniay Buel vemri@Sovey 08 nai TAUTNY. WETETOY
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eyguevoy SECEOTAY GUTNS [k [ . i ract .
s fioe Mdeyvos #deimves. Tabdra pev ody ouTw AeyeTos. (Plutarco, m
Seu, wou Hopmaiog May
50.)
Pompeo Magno. ¢. 40. ' ‘ &
[i i 1 se simulabat. Fle-
@54) Timebat autem Pompetus Milonem, seu timere se sur o
wmque non domi suac, sed in hortis manebat, idque 1psum n Supero
?I oy r
bus, circa quos ctiam magna manus militum excubabal , senatum quoque
e : ceret 1 sentum
semel in porticu sua habuerat Pompetus, quod diceret tumere se adwn.
Milonis Digimus in argumento orationts huus, Cn. Pompemr:;
Honis. « v v v v v s / : y M
cmulasse se timere, seu timuisse Milonem, et ideo ne domi quidem suae s¢
) . . . . . “ c'
in hortis superioribus ante dudicium mansisse, ia ut villam quogue p;{)
: 1 jcer 1 . 6. 20,
sidio militwn ciroumdaret. (Asconio, presso Cicerone per Milone. Arg. ¢. 29,
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del teatro; e che si fossero voluti indicare quei che stavano
nel lato orientale verso il colle Capitolino, con la distinzione di
superiori, ove in fatti si trova avere corrisposto la curia Pompeia-

na; e venissero denominati poi inferiori quei che stavano nel lato
opposto verso il campo Marzio e verso la parte posteriore delle
lerme di Agrippa. Né poi pud considerarsi compreso in alcuni
di tali orti quell’anzidetto grande portico; poiché da Vitruvio
chiaramente si dimostra essersi dovuto in tal modo stabilire
dietro la scena per servire non solamente di ricovero agli spet-
tatori del teatro, ma anche di ameno passeggio. Ed al mede-
simo portico si devono appropriare le notizie che vennero in-
dicate da Ovidio, Properzio e Marziale; giacché esse accennano
sempre al portico di Pompeo ¢ non mai ai suoi orti quantun-
que egualmente deliziosi (255). Inoltre & d'uopo osservare sulla
stessa parte posteriore del teatro di Pompeo, che mentre nel
lato orientale corrispondeva verso gli orti superiori la indicata

(255) Post scenam porticus sunt constituendae, uti cum imbres repen-
tin ludos interpellaverint, habeat populus quo se recipiat ex theatro, chora-
giaque lazamentum habeant ad comparandum: uti sunt porticus Pompeia-

Quae videntur ita oportere collocari uti duplices
sint, habeantque exteriores columnas doricas cum epistyliis . . . .
Media vero spatia, quae erunt sub divo inter porticus, adornande viridibus
videntur , quod hypaethrae ambulationes habent magnam salubritatem. (Vi-
truvio. Lib. V. ¢. 9,) Pitt a questo portico in tal modo disposto, come in-
fatti si trova dimostrato nell’importante frammento delle lapidi Capitoline
ad esso appartenente, che ai detti orti, si devono appropriare tutte le no-
tizie che ci vennero indicate da Ovidio (De Arte aman. Lib. I v. 67.),
da Properzio (Lib. Il. Eleg. 32.) e da Marziale (Lib. II. Epig. 14, Lib. III,
Epig. 19.) Perciocche in tutte le stesse notizie si trova sempre fatta men-
zione del portico con i due hoschi e con gli ameni passeggi che in esso vi
erano secondo le indicate prescrizioni Vitruviane, che si riferivano precisa-
mente allo stesso portico, considerato perd prima delle variazioni accadute
dopo la morte di Pompeo ed anche di Antonio che aveva preso possesso

di tali orli, come si dimostra con quanto venne esposto dallo stesso Cicero-
ne nella sua Miloniana,
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curia che si rese molto rinomata per il tanto celebrato avveni-

mento della morte di Cesare, e che ¢’ indica avere fal.to pa.n't(?
del portico stesso; nellopposto lato poi verso gli orti inferior1
si stendeva quel lungo portico che era formato da uent.o f:olon-
ne (256). Relativamente alla parte anteriore, che era costllm.[a dal
teatro propriamente detto, il quale venne portaio a compimen-

to da Pompeo nell'anno 598, secondo Dione, ¢ denominato comu-

nemente marmoreo o lapideo per essere stato il primo edificato

i 3 la
con stabile costruzione, composta parte col marmo e parte col

i o d 2 spesa fatta
pietra, & d'uopo accennare che per conneslare la grande sp

per la sua edificazione con un titolo pio, fece ir.malzar'e nel
mezzo della parte superiore della cavea un tempio a Yenere
Vittrice, detta pure Vittoria. E sotto questo titolo sacro venne
dedicato il teatro nel suwo terzo consolato, cioé nell’anno 701,
unitamente ai due piccoli tempj consacrati nel luogo stesso alla
Felicita ed all’Onore e Virtu, come si deduce da varie autore-

voli notizie, ¢ come ne venne dimostrata la posizione loro nel-

(256) Le notizie sulla curia stabilita da Pompeo vicino al suo teatro, af-
finche nel caso che i senatori avessero dovato tenere adunanza nel temp(?
della celebrazione dei ginochi scenici non fossero essi costretti ad allontanarst
dal teatro, ¢ sull'avvenimento della morte di Cesa}‘e in Essa a:ccar]uta? come
in modo pilt palese venne indicato da Appiano: f)em 3 m;“‘f E‘: TE"‘ Hfr’-\“ﬁ'fu
Sedrpu zoil ﬁnuledm’?mv 2pehhs Ty TS wepi 7o DLWy EO'EG'«JO:J, sn‘w-%o; imi 'm;?
Sdarg bde yiyveodas. (Guerre Civili. Lib. IL ¢. 115 ¢ ¢. 147.) si trovano .p(.ll
in particolare esposte da Cicerone (De Divin. Lib. IL ¢ 9.) da .Lwl.o
(Epit. Lib. CXVL) da Dione (Lib. XLIV. ¢. 16 ¢ 48.) 4_13 Svetonio (in
Cesare. ¢. 80 ¢ 88.) e da Plutarco (in Bruto. c. 14, ed in Cesare. c. ﬁﬁ)
E cosi da Plinio vedesi indicata in miglior modo la sua posizione nc.l portico:
Huius (Polygnoti) est tabula in portic Pompeit, quac ante curiam eius ﬁeerat:
(Nat. Hist. Lib. XXXV. c. 9. §. 35.) Sul particolare portico cm‘n?osm di
cento colonne, oltre alle notizie riferite da Marziale (Lib. IL Epig. Me:
Lib. IIL. Epig. 19.) se ne trova una importante indicazione in uno dei
tammenti delle lapidi Capitoline riconosciuti appartenere agli c('hﬁz.] com-
ponenti il teatro di Pompeo, in cui leggesi hecatosTyLYM per propria denomi-

nazione di tale portico.
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I'enunciata esposizione dell’intera architettura delledifizio (257).
Pertanto & d’uopo osservare che solamente considerando tale
complesso di opere si trova ragione onde spiegare la indica-
zione esposta da Vellejo Patercolo sulle diverse opere costrutle

(257) La dedica del teatro di Pompeo venne registrata da Dione in
questo modo: Kav rais abraic npspas 0 Hopmniog 76 Séarpoy, & el viv Aap-
wpuvdpede, radifpuse. (Lib. XXXIX. ¢. 38.) Ma poi come venisse concor-
data la indicata consacrazione del teatro stesso con il tempio di Venere si
trova dimostrato da Tertulliano, dicendo: Itaque Pompeius Magnus, solo
theatro suo minor, quum illam arcem omniwm lurptludinem exstruxisset, ve-
vitus quandogque memoriae suae censoriam animadversionem, Veneris aedem
superposuit et ad dedicationem edicto populum vocans non theatruwm; sed
Veneris templum nuncupavit; cui sublecimus, inquit, gradus spectaculorum.
(De Spect. ¢. 10, E come venisse dedicato lo stesso teatro nel terzo conso-
lato di Pompeo sotto il titolo stesso di Venere Vittrice, o della Vitto-
ria, si dimostra da Aulo Gellio con quanto aveva trovato seritto da Tirone
liberto di Cicerone, ed anche da Varrone nel libro quinto delle Discipline
relativamente al modo di denotare il medesimo terzo consolato: Cum Poin-
peius, inquil, aedem Victoriae dedicaturus foret, cuius gradi vice theatri
essent, momenque eius et lhonoves inscribeventur, quacre coeptum est, utrum
consul tertio inscribendum esset, an terttum. (Lib. X. ¢. 1.) In seguito-della
determinazione presa di scrivere Terr, o semplicemente mr. per troncare
qualunque questione, e quindi coll’appoggio di una lapide rinvenuta nel-
I'anno 1523 in vicinanza della chiesa di s. Maria in Grotta pinta, posta nel
luogo corrispondente in prossimita a quello occupato dal tempio stesso, in
cui stava scritto, VENERTS vieTicis, come si assicura dal Marliano, si viene
a conoscere essere stata la iserizione posta da Pompeo in quella consacra-
zione cosi scriffa: VENERT . VICTRICI . CN. POMPEIVS . CN, F. S8EX . N. MAGNVS .
cos. Tert. La congiunzione dei tempj di Venere Vittrice, dell’Onore e della
Virtd, e della Felicita nel teatro di Pompeo, denominato marmoreo, si tro-
va contestata dalla seguente notizia che leggesi nel giorno 13 di agosto
nel calendario Amilernino: VENERT . VICTRICI . HON. VIRTVT. FELICITATI . IN .
tueATRO . MARMOREO. Onde ¢ che Svetonio, facendo menzione di alcuni
giuochi esposti da Claudio, indicava essersi egli collocato vicino ai superiori
tempj prima di passare al tribunale posto nell'orchestra; percui discese da
essi passando per il mezzo della cavea: ludos dedicationis Pompeiani thea-
iri, quod ambustum restituerat, e tribunale posito in orchestra commisit,
quum prius apud superiores aedes supplicasset, perque mediam caveam, se-
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da Pompeo unitamente al teatro, non com-p.rende.ndu-vi neppure
tatte quelle altre aggiunte fatte nel ristabilimento di i\ug?s‘lo ¢
dei successivi principi, come sono dimostrate nella esposizione
dell’epoca Imperiale (258).
PORTICO DI CN. OTTAVIO. Tra le opere, che dove-
vano circondare il teatro di Pompeo secondo la surriferita in-

dentibus ac silentibus cunctis, descendisset. (In Claudio. c. 21.,’ _Per .11 tem-
pio di Venere Vittrice in particolare, oltre le surriferite nuhzm:':‘;; trova
Ja Plinio indicato col nome stesso el far menzione della sua dedica, non
serd nel secondo consolato, come si asserisce, ma nel terzo, secondo 1:(1
:lih autorevole memoria surriferita: Pompeii quogue altero CUiI.SHI(ILLlI, ,dcd":
::aiiane templi Veneris Victricis. (Nat. Hist. Lib. VHL ¢c. 7. §. 7.) E cosi

da Plutarco: T7s 84 yursoe #doke naTa TOUG UFYOUS Tlopmniog, eis 70 JEATPOY

= I = A oA et AL A men S YL !
clgidyrag @iTos, 1porsiv 70V dnpkoY, aires B8 noopely iepdy "AgpodiTng vixn@opoy
2 r00, %

mohhoig hagugoss. (In Pompeo. c. 68.) Sul tempio dell'Onore e della Virlif;
nulla si conosce oltre la surriferita notizia dedotta t!ai]“nnlrm' r.a?cndano
Amiternino , e né per la sua evidente piceolezza pud appropriarst c}uantq
si riferiva al celebre tempio architettato da Muzio e posto da vicino al
trofei di Mario. Al tempio poi della Felicita, ricordato nello stc.s‘so‘du-
cumento, non si pud appropriare la notizia che si rinviene nel gia citato
frammento del calendario Urbinate: perche si dice collocato pel campo
Marzio. E quantanque il teatro di Pompeo stasse ar_xchf: in tale campo;
pure non sembra essersi potuto denotare con fale indicazione generale:
seviciam 1 can. want. (Fabretti, Inscript. Pag. 435. N. 10.) Mz! qucsta no-
tizia pud meglio appropriarsi a quanto venne esposto da Dione ;’La;a‘. XL
¢. 21.) che di seguito si prende a dimostrare. Pertanto per la pit proba-
bile collocazione dei medesimi fre piceoli tempj sulla parte superiore me-
dia della cavea si veda quanto fu dimostralo nella citata opera sugli Edifiz)
di Roma, Classe VL '

(258) Qui si ante biennium, quam ad arma ifum est, perfectis mune-
ribus theatri et aliorum operum, quae ei circumdedit. (Vellejo Patercolo-
Lib. IL c. 48) Tra le variazioni ed aggiunzioni, che avvennero nella suc-
cessiva epoca Imperiale nel teatro di Pompeo e sue attinenze, si r.cnlde op-
portuno di dare un semplice cenno delle seguenti per esserefzsse‘d; pilt ('01
legate con quanto si appropria all'epoca ora considerata. Tale ¢ la nofizia
concernente la chiusura della curia Pompeiana ordinata da Augusto dopo
la morte di Cesare e la trasposizione della statua di Pompeo in un giano
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dicazione di Vellejo Patercolo, si deve annoverare quel portico di
Cn. Ottavio che fu ricordato dal medesimo storico tra gli esempj

di pubblica magnificenza introdotti presso i romani, dichiarandolo
egli amenissimo e collocato nel circo; e cid relativamente a quello
di Scipione Nasica stabilito sul Campidoglio ed a quello di Me-
tello precedentemente descritto. Gome poi fosse stato tale portico
differente da quello stesso di Metello, che fu sostituito da quello
detto di Ottavia sorella di Augusto, e che mentre questo si tro-
vava collocato da vicino al teatro di Marcello, quello poi ora
considerato stava prossimo al teatro di Pompeo, venne da Fe-
sto dimostrato nel far conoscere la differenza che vi era tra gli
stessi due portici egualmente denominati. Ed aggiungeva egli che
Cn. Ottavio edificatore di questo portico, tra le varie sue onorifi-
cenze, aveva oftenuto il trionfo per la vitloria riportata sul re
Perseo, la quale nei fasti trionfali si ascrive all'anno 587; per-
cui si deduce essere stato ftale portico eretto circa cento dieci
anni prima che s'imprendesse a costruire il teatro di Pompeo.
E Plinio, contestando la stessa prima edificazione, lo dice essere
stato doppio e posto nel circo Flaminio, come ancora essersi de-
nominato Corintio dai capitelli di bronzo che stavano sovraposti
alle colonne (259). La indicata posizione, che vedesi pure contesta-

esistente da vicino alla porta regia del teatro stesso, come s'indica da
Svetonio (in Augusto. ¢. 31.) E tale & anche la indicazione sulla riedifica-
zione di varie parti dello stesso edifizio fatta da Augusto, come si dichiara
nell’iserizione Ancirana. Le successive vicende sono prese a considerare nel-
Vesposizione dell’epoca Imperiale.

(259) Tum Scipio Nasica in Capitolio porticus, lwm, quas praedizi-
nais, Metellus, tum in circo Cn. Oclavius multo amoenissimam moliti sunt,
publicamque magnificentiam secuta privata luizuria est. (Vellejo Patercolo.
Lib. IL. ¢. 1.) Octaviac porticus duae appellantur, quarwn alteram, theatro
Marcelli propriorem, Octavia soror Augusti feert; alteram theatro Pom-
pei proximam Cn. Octavius Cn. filius, qui fuit Aed. Cur. Pr. Cos. decem-
oirum sacris faciendis, triumphavitque de rege Pesse navali triumpho: quam
combustam reficiendam curavit Caesar Augustus. (Festo, Quaest. Lib. IX.




